
sSzilágy-Somlyó, 1894. márecius 1. 
XII. évfolyam. 

,Előfizetési díjak: 
egész évre 4 frt, fél évre 
2ífrt; községi jegyzőknek 
és tanitóknak egész évre 

3 frt. 
Magán hirdetések dija : 

Háromszor hasábozott gar- 
mond sorért 5 kr; bélyeg- 
dij minden beiktatásért 

30 kr. 

HNivatalos kirdetések dija: 

Egyszeri közlésért teki tet 

nélkül a szöveg nagysá- 

ára, bélyegaiiial nyazte 

lyeggel és támlapp: 
v együtt 3 frt. 

Nyitttér soronként 30 kr. 
bbszöri hirdetésnél ked- 
vezmények nyujtatnak. 

v 

A határozat. 

ez évi 6-ik számában fog- 

lalkozva a „Sehmidl és Ungar" cég 

cserőrlő üzlettelepének tüzveszélyes 

voltával s annak jelenlegi helyéről 

eltávolitása szükségességével, a cégt
öl 

egy cáfolat-féle érkezett hozzánk, me- 

lyet, daacára annak, hogy az nem- 

csak hogy határozott utasitást foglalt 

magában az iránt, hogy miként jár- 

jon el ez ügyben Szilágy-Somlyó vá- 

ros tanácsa, sőt világos fenyegetés 

hangján hivja fel a tanácsot arra, 

hogy a leégett épület felépitésére az 

engedélyt haladéktalanul adja meg s 

az ipartelep engedély megvonásától a 

tanácsot az óriási anyagi felelősség 

sulyával való fenyegetőzéssel kivánta 

mintegy terrorizálni – lapunk 7-ik 

számában közöltük a maga egész ter- 

jedelmében. 

Ezen cáfolat közlése alkalmával 

jeleztük, hogy a kérdéses ipartelep 

engedélyezésének kérdésével bövebben 

Lapunk 

fogunk foglalkozni. 
Olvasóink biztosan nem keresnek 

jelen közleményünkben semmi más 

intentiót. mint a mit első közlemé- 
nyünknek is elfogulatlanul tulajdonit- 
hattak, hogy t. i. minket e kérdésnek 

nyilvános tárgyalásában nem egyol- 

dalu magánérdek, hanem Szilágy- 

Somlyó város közérdeke vezetett és 

vezet. 

Nagyon kevés az, amit a városi 

tanácsnak e tárgyban hozott határo- 

zatához megjegyezni kivánunk. 

Ez az, hogy már magánál az első 

hivatalos kiszállásnál midőn az üzlet- 

telep engedély megadhatóságára nézve 

a szomszédok kihallgatva lettek, hiba 

történt annyiban, hogy egyfelől neém 

TMlgány Tánája. 

Dankó Pista legujabb nótái.") 

II. füzet. 

(Bl a ha Luiza ő méltóságának ajánlva.) 

Kázsmérkendőm a vállamra vetve. 

A galambom vásárfiába vette ; 

Irigylik is, irigyli még az ég is, 

De nem bánom, ott hagyom én azért is. 

Pántlikámnak aranyrojtos az alja, 

A gálambom kötötte azt csokorra ; 

Irigylik is, irigyli még az ég is, 

De nem bánom, ugy hagyom én azért is. 

(Szöveg Józsa Antaltól) 

Jaj de nagy, jaj de nagy a szalmakazal ! 

A rózsám, a rózsám szilvát aszal, 

A szilva, a szilva aszalva jó 

Hej! az a kis hamis, hej az a kis hamis 

Láthatja a vak is nekem való. 

(Szöveg Dankó Piatától.) 

III. füzet. 

(Veres Sándor urnak a m. kir. operaház 
tagjának ajánlva a 

A keservét a világnak ! 
Mennyi minden piszkot rám rak, 

* Megjelent Valentin Károly fia 
zenemükereskedésében Pécsett. Ára füzeten- 
kint 60 kr. 

Megjelenik minden es ütörtökö n. 

rra ayr 

lett minden é on 

gatva, - másfelől a vázlatban és jegy- 

zőkönyvben legkisebb nyoma sincsen 

annak, hogy a mindössze is csak alig 

1 hold 350 C öl telületü szük tel- 

ken két nagy fabódé fogna fel- 

érdekelt szomszéd kihall- 
nács, mikor kicsinyes magán érdeke- 

Nagyon helyesen cselekedett a ta- 

ken tul tette magát s közvetlen a 

minisztériumhoz tett fölterjesztést az 

ipartelep engedély visszavonása iránt. 

Mig azonban ezt egész köszönet- 

épülni, melyek kiterjedése már magá- tel ismeri el városunk közönsége, nem 

ban 600 C méternél nagyobb terüle- 

tet elfoglal, - s nincs megemlitve, 

hogy a cserkéreg kazlak oly sürüen 

s oly nagy számban lennének oda be- 

zsufolandók, hogy mint az 1893. évi jul. 
22-én fölvett jegyzőkönyv mutatja, azok 

alig2—3 méter távolságban lettek egy- 

mástól elbelyezve, ugy hogy a kazlak kö- 

zött gyalog ember sem mozoghatott a 

kevés távolság és kifeszitett kötelek 

miatt szabadon, nemhogy előálható 

tüzvész esetén azok között az oltásra 

még gondolni is lehessen, s nines 

nyoma sem a jegyzőkönyvekben an- 

nak, hogy a kérdéses szük területen 

az ipartelep tulajdonosok saját beis- 

merése szerint is legkevesebb 3000 

métermázsa őröletlen cser legyen 

boglyákba és kazalokba fölhalmozva. 

Vagyis az üzlet telep engedély meg
- 

adásakor ugy a szomszédok, mint 

maga a városi tanács határtalanul 

kisebb mérvü üzletről hatá- 

rozott, mint aá minővé ez ké- 

sőbb tényleg kifejlődött. 
A telepengedély nem terjed ki arra 

is, hogy a helyiség nagy része száz 

meg száz köbméter tüzifa oda
 

raktározásával is szükittessék. 

A város tanácsa e ténynek tuda- 

tára jött s bizonyára nem a mi in- 

formációnk alapján, hanem a város 

tüzbiztonsága érdekében kivánt ugy 

intézkedni, mint a hogy alább egész 

terjedelmében közölt határozatában 

intézkedett. 
hummakarmmlok 

Pedig soba nem vétettem más ellen 

Csak hej ! 
Más ellen, csak ha vétettem magam ellen. 

Leszakadt a sárga levél, 

Nem szakadtabb a szivemnél 

Nem is árvább a lelkemnél 
Nem keserübb hej ! 

Nem keserübb az én gyászos életemnél. 

Hej keresmáros az irgalmát ! 

Hogy zörgessek, hogy meghallják ? 

Száz itce bort az asztalra 

Kutyalakzi heji 
Kutyalakzi, emberhalál lesz még itt ma ! 

(Szöveg Józsa Antaltól.) 

Édes anyám izenje meg 

Mi hir van a falunkba, 

Virágos kis kertünk alatt 
Szól e még a furulya ? 

El nem tudom felejteni 

Azt a piei ablakot, 

Ahol egykor a rózsámmal 

Számláltuk a csillagot. 

Édes anyám, kedves anyám 

Izenje meg énnekem, 

Annak a kis lánynak szive 

Dobog e még érettem ? 

Tudna e még csókot adni 

"Egyet kettőt cserébe, 

léhet eléggé csodálkoznunk azon, 

hegy egy ilyen nagy ipartelep, a mely 

százezrekre menő forgalmával váro- 

sunk és vidéke lakosságától megle- 

hetős üzleti hasznot kell, hogy huz- 

zon, s a kiterjedt üzleti összeköttetés- 

nél fogva városi közegeink hatósági 

intézkedéseit a százezerekkel járó 

forgalom arányában szükség képen 

igénybe veszi, városi közköltsége- 

inkhez az üzlet fönnállása 

óta egyetlen fillérrel sem 

járult. s 
A tanács határozata következő: 

Meggyőződvén a tanács arról, hogy 

a Schmidl és Ungar csertörő telepenek 

jelenlegi helyén való fenntartása a körü- 

lötte lakókra és esetleg magáva az egész 

városra nézve is tüzveszélyes; azon telep- 

nek a város belterületén kivül helyezésé- 

pek elrendelése s a 31926-889. sz. a. hatá- 

rozat visszavonása iránt a Nagyméltóságu 

keresk. ministeriumhoz a ILod foku ipar- 

hatóság utján sürgős felterjesztést tesz s 

ennek elintézéséig a Schmidl és Ungar 

által kért épitkezési engedély iránti hatá- 

rozást függőben hagyja. 

Indokok: 

Szilágy-Somlyó város tanácsa, mint 

na v 

I. foku iparhatóság által 1888. évi január 

25-én 12 tan. ü. sz. a. kelt határozattal 

engedély adatott a Schmidl és Ungar 

budapesti cégnek arra, hogy a vármegye- 
ház ütéa s7. sz. a. puszta telken cserkéreg 

feldolgozására üzlettelepet rendezhessen 

be. Az ezen telepen használatba vett 

locomobil felállitásának módjára nézve 

ezen határozat ki nem terjeszkedik. t 
m 

TÁRSADALMI HETILAP. 

32787-888. sz. a. kelt határ n 

tett feltételek ezen utébbi III. foku hat
á- 

A lap szellemi részét illető 

levelek a szerkesztőséghez, 

pénz küldemények és hir- 

detések a kiadóhivatalhox 

cimezendők. 

-— 

Kéziratok nem adatnak 

vissza. 

Bérmentetlem levelek csak 

ismert kéztőltogadtatmak el. 
za- 

rit rri kel g .v 

Szabó Ferencz és társai sz.somlyói 

lakosok által a csertőrő telep berendezé- 

sére és a gőzmotor felállitására nézve 

közbevetett felebbezés folytán a földmive- 

lési, ipar- és keresk, minister ur 32787 

888. sz. harmadfoku határozatával ki- 

mondva lett, miszerint a csertörő, telepen 

müködő gőzmotor befogadására szolgáló 

rész minden oldalról tégla fallal körüle 

keritendő, az egész szin kátrányos papir 

péplemezzel fedessék s a tető-gerincet 

legalább ro méterrel meghaladó kürtő- 

velorláttassék el, a s hogy a gyártásra 

zánt cserkészlet a szin felér3o mtr. s a 

telek keritésétől pedig legalább is 10 mtr. 

távolságra kazlakba rakassék. 

Ezen III. foku határozat a Sehmid 

és Ungar cég által teljesitve soha sem 

lett, a mennyiben az 1889. évi jul. 13-án 
a. kelt magas rendeletével a 

kereskedelemügyi m. kir. minister a fent 

idézett határozatot hatályon kivül he- 

lyezte, valamint hatályon kivül helyezte 

vármegyelalispán urnak 6796-889- s
z. a. 

ujabb vizsgálat s a zilahi kir. épitészeti 

hivatal jelentése alapján kiadott azon 

rendelkezését is, hogy a szabadban felál-
 

31926. sz. 

ditott gőzgép minden oldalról — boltozat 

és menyezett mnélküli — falazott szinnel 

veendő körül, melyre kátrányozott papir
- 

péplemez fedél. alkalmazása rendeltetett 

el, s azon egyszerü feltétel mellett, hogy 

a csertörő szin tetejének a Tocomobil 

kürtőjének 20 méternyi távolságon belül 

eső része tüzbiztos anyaggal — legcélsze- 

rübben és legolcsóbban – kátrányos 

papirpéplemezzel födesék s hogy a loco- 

mobil mellett, mialatt használatban vVán, 

mindenkor vizzel telt fecskendő tartassék
 

készletben, a telepnek üzemben tartására 
a már idézett a végleges engedély 

ujabbi ministeri rendelettel megadatott. 

A cserkészleteknek a telepen való el- 

helyezésére nézve a földmivelési, ipar- és 

kereskedelemügyi m. kir. miniszter urn
ak 

határozatában ki- 

rozatban érintve sem lettek, s maga a te- 

lep azóta a f. é. február 6-án bekövetke- 

zett tüzesetig folyton üzemben tartato
tt. 

Az a nélkül is szük csertörő telep 

a—
 

IV. füzet. 

(Dr. Sehmidt Antal urnak a ,Sirassatok, 

ha meghalok" cimü dal szerzőjének ajánlva.) 

Megtiltottam a szivemnek, 

Hogy tégedet szeressen ; 

Nem akartám, hogyvmiattad 

Még többet is szenvedjen. 

Hej de szivem nem fogad sz
ót, 

Nem kérdi, hogy mi szabad;
 

Pedig tudom bánatában 

Nem sokára megszakad. 

Hideg széltől gyönge virág, 

Hullatja a levelét, 
Fekete gyász takarja be 
Hü szivemnek szerelmét. 

Gyönge lettem, mint a virág, 
Én is egyre hervadok, 
Azt sugja a hulló levél 
Nemsokára meghalok: 

(Szöveg Dr. Lévay Edétól.) 

Pehely volt a te szerelmed, 

Elfútta a szellő; T" 

"Ugy elfátta, hogy én hozzám 

Soha vissza nem jó. e 

Ki tudja, hogy hova vitte, 

Mely vidékre fútta; 

De tudom, hogy az a pehely 

Lelkemet földulta. 
e 

ÉTudna e még ránézni egy 

Elátkozott legényre. 

(Szöveg Kéry Gyulától.) 
Vándorol a daru madár 

Szomoruan krugat ; 

A merre megy, sir a határ 

Sárga lombot hullat. 

Daru madárt meglátjuk még, 

Ha a tavasz megjó, 

Hej csak a te szerelmedet 

Fútta el a szelló. 
(Szöveg Pósa Lajostól.) 

V. füzet. 

(Ábrányiné-We in Margit, 
a m. kir. 

opera művésznőjének ajánlva.) 

Mátraalji piros rózsa 
Elvesztette a szinét; 

Mátraalji barna lánynak 

Megsebezték a szivét. 

Mátraalji piros rózsa 
Kivirul még nem egyszer, 
De a lánynak sebzett szive 

Meghal addig ezerszer. 

Tavasz nyiltán meg is húzták 

Mátrába a harangot. 

Csendes szelló szomoruan 

Vitte tovább a hangot. 

Elvitte egy csalfa legény 

Piros rózsás kertjére; 

Hajnalszóra minden rózsa 

Elváltozott fehérre. 

(((Szöveg Dankó Pistától.) 

Boldog vagyok rózsám kis angyalom 

A mióta szeretlek,"on A 

Mióta a esillag ragyogását 

Nézhetem a szemednek. 



körül fekvő, nagyobb részben szindely- 
lyel, vagy deszka fedélzettel ellátott lak- 
házak tulajdonosai a telep üzembe vétele 

óta a városi tanácsot és rendőrkapitányi 

hivatalt folytonos panaszokkal özönlik el, 

— különösen a nyári hónapokban gya- 

korta tétetnek szóbeli panaszok a rendőr- 

kapitányi hivatalnál a miatt, hogy a cser- 

törő telep munkásai s maga a felügyelet- 

tel megbizott egyének is a szükséges elő- 

vigyázatot elmulasztják, a telepet cserkész- 

lettel zsufolásig megtöltik, ottan dohá- 

nyoznak, stb. 

Szabó Ferencz és társai által tett fel 
jelentés szerint az 1889. évi junius 8-án 

d. e. 12 órakor a csertörő szin kéménye 

gyuladt ki, mely azonban a kéznél levő 

szivattyuval csakhamar localizálva lett. Ezt 

igazolják a 757-889. sz. a. rendőri elő- 

nyomozási iratok is, mely nagy részben 

érdekelt tanuk – gyári munkások — val- 

lomására fektetve is gyanittatni engedi, 

hogy az idejekorán alkalmazott segélynek 

köszönhető, hogy a tüz nagyobb erőben 
ki nem tört. 

Az 1891. év május havában Farkas 

Márton és társai sz.-somlyói lakosok, az 

1893. julius 5-én Merk János és társai 

nyujtottak be panaszt az iránt, hogy a 

telep cserkéreggel és tüzifával zsufolásig 

telve van s a vizsgálatok mindannyiszor 

be is igazolták, hogy a panasz alapos, 
mennyiben a telepen 2/2—3 méter távol- 

ságra nagy cserkazalok voltak felhal- 

mozva, melyek tüz esetén a könnyen hozzá- 

férhetést megakadályozva, az oltást is 
lehetetlenné tették volna. 

A városi tanács és a II. foku ható- 

ság mindezen panaszok eilintézésével a 

Nagyméltóságu m. kir. miniszter ur 

31920—8809. sz. a. magas rendeletéhez al- 

kalmazkodva, panaszosokat elutasitotta s 

egyszerüen a rendőrkapitányi hivatal lett 

utasitva, a tüzrendőri felügyelet szigoru 

gyakorlására. 

Ez a foganatositott rendőri szemlék- 

nél szintén a miniszteri rendelet betartá- 

sát szorgalmazhatta, azonban az állandó 

felügyeletet, különösen az éjjeli időszakban, 

létszámának korlátoltsága miatt, elég ter- 
jedelemben nem teljesithette. 

Ezek, s a f. é. február 6-án a cser- 

telepen kiütött tüzvész, mely a csertörő 

malomban belső tüz folytán ütött ki, ar- 

ról győzték meg a városi tanácsot, hogy 

a csertelepnek jelenlegi berendezése a vá- 

rosi lakosságot valóban legkomolyabb 

és állandó veszélylyel fenyegeti, mely 

bármely praeventiv intézkedés dacára is 

bekövetkezhetik. 

Maga a deszkákból épült cserraktár, a 

a cserőrlő malom, melyek között a loco- 
mobil felállitva van, a kátrányos papir- 

péplemezzel boritott fedélzet dacára is, 

folyton ki vannak téve a tüzesetnek s a 

kátrányos papirpéplemez meggyuladva 

még szélcsendes időben is – mint az a 

jelen esetben megtörtént — a távoli szom- 

szédházakra röpülő égő üszköt képez, mely 

a tüz tovább vitelére igen alkalmasnak, de 

n x z 

Álomba se láttam én még rózsám 

Nálad se szebbet, se különbet, 

Átölellek, átkarollak 
Mint szivárvány az eget. 

Most tudom csak rózsám kis angyalom 

Mi az igaz boldogság, 
Hogy nekem az élet piros öröm 

Piros öröm, menyország. 

Te vagy kis angyalom rózsám 
Az én menyországom angyala, 

Szerelmes szivedből felém nevet 
A szerelem hajnala. 

(Szöveg Dankó Pistától.) 

épdal. 
, 

Tündérország rózsás kertje 
Kivirágzott hajnalra; 
Madárdalos rózsabokra 
Virágit rám hullatja. 
Rózsavirág, tündérharmat, 
Hulljatok rám édesen, 

modjam meg alattatok 
Szeret-e a kedvesem ? 

II. 

... Őszi szellő bugásával 
Altat el a temető, 
Dérharmatos falevélből 
Hull reám a szemfödő. 
Sárga levél, deres harmat, 
Hulljatok rám csendesen, 
Álmodjam meg alattatok 
Szeret-e a kedvesem ? 

Sas Ede. 

a védelemre igen is kevés ellenálló ké- minek a magyarázata igen egyszerü. A kö- 

pességünek bizonyult. A cseranyag maga zönség (beleértve a honatyákat is) a szó igaz 

a tüznek nagyon ellentáll ugyan, de an- értelmében belecsömörlött a polgári házas- 

nál nehezebben oltható, ha egyszer meg- ságba. Hisz hónapok óta egyéb sem dominál 

gyuladt. a cajtóban, mint a különféle liberális és 

Ily körülmények között — a telep ultramontán mozgalmak részletes leirása. A 

körüli szomszédházak, szélvészes időben közönséget, különösen most Apponyi beszéde 

pedig maga a város is veszélynek lévén után, mely egy őszinte, becsületes államférfiu 

kitéve – a várósi tanács a telepnek a beszéde volt, nem a következendő beszédek 

város belterületén kivül való elhelyezé- érdeklik, hanem érdekli és izgatja mód nél 

sét javasolja, mert lelkiismereti köteles. kül a - szavazás. Lesz-e a törvényjavaslat- 

séget lát abban, hogy egyesek anyagi nak a harmadszori felolvasásnál is több- 

előnyeért a város, a közérdekeket felál- sége s ha igen, mekkora? És ha a kép- 

doznia, de még csak a veszélynek kiten- viselőházon keresztülment, átmegy-e a fő- 

nie sem szabad. rendiházon ? Ez már igazán fogas kérdés. 

Azon nem remélt esetben pedig, ha De hát mindezen törjék a fejüket azok, 

a Nagyméltóságu m. kir. kereskedelem- akiknek nincs egyéb dolguk. Hogy mi lesz 

ügyi miniszter ur a csertelepnek jelenegi a főrendiházban, én bizonnyal nem törődöm, 

helyén való meghagyását mégis megen- inkább nézem azt, mi van benne. Hát a 

gedhetőnek tartaná a 319260-8809. sz. a. főrendiházban, annak az üléstermében van a 

magas rendeletnek hatályon kivül helye Honfoglalás, Munkácsy sokat emlege- 

zése mellett kegyeskedjék elrendelni azt, tett képe. A festménye után hazajött az 

hogy a jelenlegi cserraktár, valamint a édes szülőföldre a szürke haju mester is. 

csertörő malom szilárd anyagból, kő- Valóban, csak az ő zsenijének sikerülhetett, 

anyagból épittessék föl, azoknak fedelei hogy a közérdeklődés megoszoljék. Legalább 

pléh anyagból készittessék, - a kérel- annak a közönségnek, mely kiszorul a kép- 

mező Schmidl és Ungar cég költsé viselőház karzatáról, van hová menekülni. 

gére a magy. kir. kereskedelemügyi mi- Mindjárt átsétálhat a muzeumba s kétségte- 

hiszterium, valamint a zilahi kir. épi- lenül igazibb élvezete lészen, mint azoknak, 

tészeti hivataltól, kirendelendő szakér akik a képviselőház karzatán szoronganak s 

tők terve szerint a locomobil részére is, hallgatják az unalmas és érdekes dikciókat 

körül falazott ház, — esetleg fekvő loco- vegyest. S nem érdektelen, hogy a képviselő- 

mobil beszerzése mellett – épittessék; ház karzatának a publikuma jórészt az 

rendeltessék meg a csertelep tulajdono- arisztokráciából telik ki. A parlamentben, 

soknak, hogy a telep udvarán cseranya- ebben a kétségtelenül demokratikus intéz- 

gokkal csakis a Nagymélt. m. kir. föld- ményben is övék az előny, már legalább a 

miv. ipar- és keresk. ügyi m. k. minister karzaton az. Csudálatos módon most koráb- 

ur 32787-–888. évi rendeletéhez leendő ban kelnek, mint a misera plebs s lefoglal- 

szigoru alkalmazkodás mellett helyez- ják a jegyeket. Igy aztán, mig az arisztokrá- 

hessen el, cia az alsóházban mulat, a középosztály meg 

rendeltessék meg, hogy a városi a felsőházban élvez, gyönyörködvén Munká- 

rendőrséghez tartozó éjjeli őrök létszámá ecsy remekében. 
nak 2 fővel leendő emelésére a rendes Az igazi „tömeg megmaradt az ara- 

évi illetményeket a város pénztárába nyos középuton s a muzeum és a képviselő- 

fizesse be, hogy telepe részére a rendőr- ház közt, a Sándor-utcában foglal állást s 

kapitányi hivatal állandóan 2 éjjeli őrt irigylésreméltó kitartással várja ki az ülések 

rendelhessen ki felügyeletre, – végül a végét, hogy aztán kiabcugolván magát, nyu- 

körül fekvő lakosoknak házait a hatóság godt lélekkel mehessen dolgára. 

által foganatositandó hivatalos becslésnek Ki csodálná, ha ebben a zavaros idő- 

megfelelő értékéig, valamely jónevü hazai ben elvész minden jóravaló mozgalom? Lel- 

biztositó intézetnél biztosittassa. kes irodalmi emberek összeállanak és szob- 

Ezen határozat panaszos Bölöni Sán- rot akarnak Jósikának, a magyar regény- 

dor sz.-somlyói lakosnak s általa panaszló irás atyjának. Ugyan rossz időben kezdet- 

társainak, a Schmidl és Ungár cég kép- tek hozzá. Alig vettük észre azt is, hogy 

viseletében Bartha Endre ügyvéd sz. Jókainak, a regényirás atyamesterének át- 

somlyói lakosnak, ellenőzés végett a ren- adták a t. doktori diplomát. Legalább is 

dőrkapitányi hivtalnak kiadatni rendel- szinházi premiernek kell ahoz lenni, hogy 

tetik, a polgármester mint tanácselnök észrevétessék. S akkor is bukjék meg az 

megbizatik, hogy azt külön felterjesztés ujdonság, de botrányosan. Im, a Szécsy 

mellett az összes iratokkal a vármegyei Ferenez babája megbukott gyalázatosan, a 

Alispán urhoz, a Nagyméltóságu m. kir. két első este kipisszegték, még fütty is si- 

kereskedelemügyi minister urhoz, tekin- vitott a pisszegés közé, de már harmadik 

tettel a felek fontos érdekeire sürgős fel- este tüntetőleg tapsolták, hivták a szerzőt, a 

terjesztés végett nyujtsa be. szereplőket. 
K m.t A jó Isten, aki mindent ért, értse meg 

Hegedüs Sándor, ezt. Ugyanaz a közönség ma pisszeg, holnap 

h. főjegyző, 
fütyöl. 

S ez a közönség egyformán szeszélyes, 
bent a szinházban, kint az utcán. Épp ma 
voltam a tanuja, hogy ugyanaz a tömeg él 
jenezte Apponyit is, Szilágyi Dezsőt is, Pe- 
dig amaz ultramontánnak van kihirdetve, 

Gencsy Sándor, 
polgármester. 

Ezen határozattal, mint értesültünk, 
a cég nincs megelégedve, hanem az 
ellen fölebbezést adott. 

ügy Majd közölni fogjuk az to- emez liberálianak. 
vábbi fejleményeit. Hát ezt ki érti ? 

Hisszük, hogy a város közérdeke Székely Huszár. 
a felsőbb forumok előtt is kellő tekin- 

tetekre talál. 
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A h e t T ö 1. Budapesten, VII. Erzsébet-körut 8. 

Fözérezívsrét Női kalapok aluminiumból. 

Ujra éljük a 25. §-os idők feledhe- Egy francia feltaláló e találmánynyal lelőtte 

tetlen napjait. Az ifjuság ismét elemében ezen uj iparág madarát. Mint Bergl Sán- 

van: abcugolhat, éljenezhet kedve szerint. dor szabadalmi iodája Budapesten jelenti, 

A Sándor-utca reggeltől késő délutánig az erre vonatkozó szabadalom bejelentés 

meg van szállva: nem használ Mihaszna tényleg bennfoglaltatik a legujabb szaba- 

AÁndrásék m. kir. tekintélye, sőt tapintata dalmi lajatromban. Hölgyeinknek tehát nem 

sem. Az igaz, hogy a mostani tüntetések kell a jövő tavaszi kalapdivat miatt aggód- 

fölötte kedélyesek. A véderővita emlékeze- niok, mert a disz- és divatárukereskedőknek, 

tes napjaiban meghajigálták a kegyelmes vagy tulajdonképpen a mülakatosoknak e 

urakat s egy alkalommal Tisza Kálmán szerencsés találmánya a legtágasabb tért 

csaknem utcai inzultus áldozatául esett. Ma nyitotta meg e fantázia, izlés és kereset 

egyszerüen csak éljeneznek és abcugolnak. dolgában. Valóban minő terjedelmes, széles, 

Nur fidél! Apponyi magas alakja végigleng magas, vagy mindkét terjedelemben mily 

a Sándor-utcán s abcug és éljen köszönti ve- jelentékeny müűremekeket lehet alkotni e 

gyesen. És Apponyi mosolyogva halad vé könnyü anyagból, melyek, a divatból kies- 

gíg a tüntetők gomolygó tömegei közt s vén, az odon „aluminium" ba vándorolnak, 

megérkezvén a t. Házba, csöndes mosoly- hogy a legközelebbi saisonban aztán ismét 

gással jelenti képviselőtársainak: hullám- uj alakban és szépségben jelenjenek megl 

zanak a kedélyek. A párisi divatlapok remélhetőleg nem s80- 

Hullámzanak, de elkeseredve nin- káig váratnak magukra a faconjavaslatok 

csenek. S ez a nagy különbség a véderő- és megtételével; egy kis aluminium Eiffel-to- 

a polgári házassági vita napjai között. Mert rony mindenesetre csinos és érdekes fejdisz 

a legbuzgóbb katholikus ifjat sem hozza ki lennel! 

sodrából ugy a kötelező polgári házasság, A chinai császár papirszük- 

mint a bukás egsetén való két esztendei séglete. Ama tárgyak között, melyeket a 

borjucipelés . császári udvartartás Anhui kormányzó ut 

Utcai forradalom tehát alig lesz a pol- ján megrendeltetett, néhány száz iv is ta- 

gári házasságból. És bent a t. Házban is láltatott a császár szükségletére. A szóban 

csak hullámzanak a kedélyek, de nincsenek forgó irat igy kezdődik: 1892. szept. 27. 

elkeseredve. S nem telik bele egy hét s a császári udvartartás, igazgatója közvetité- 

szörnyü unalmassá lészen az egész vita, a sével, egy császári rendeletet intézett a tu- 

Kögzli : Bergl Sándor szab. és müszaki irodája 

dósitókhoz, mely őt utasitja, hogy a csá- 
szári udvartartás részére rendelje meg a 
következő tárgyakat: 1.600 cinobervörös, 
négyszögletes selyemdarab, négy sárkány- 
nyal, a Fu (szerencse) jel felrajzolására 1 9 
hosszu és széles. 2.200 iv tarka, arany 
pettyezett fényespapir, 6 láb hosszu és 3 
láb széles. 3.200 iv tarka, vékony fényes 
levélpapiros 6 láb hosszu és 3 láb széles. 

A gőzgép feltalálója? Helsing- 
forsban a közel multban érdekes és rend- 
kivüli régiséget találtak. Egy nagy szek- 
rény volt az, mely komplikált vas-zárral 
volt ellátva s melynek egész kiviteléből 
arra lehet következtetni, hogy az a közép- 
kor elejép készült. Az eddig Rizeff Miklós, 
Helsingfors város tanácsosának birtokában 
levő szekrényben egy nagy pergament te- 
kercs és különféle vasalkatrészek voltak. A 
benne foglalt tárgyak egyrészt egy gőzgép 
részeit mutatják, henger dugattyu stb. kez- 
detlegesen és modellszerüen előállitva, de 
régiségök és rozzant állapotuk dacára is, 
e részek tisztán felismerhetők, mint olyanok , 
melyek csaknem egészen hasonló módon az 
első ismert gőzgépeknél használtattak. 
Mindegyik darabon e felirás olvasható : 
„Suger pareus Galliaefecit,4 Suger Franciaor- 
szágnak birodalmi helytartója volt VI. és VII. 
Lajos királyok uralkodás alatt. Mig VII. Lajos 
a szent földön járt, mint kormányzó Suger ve.- 
zette a kormányügyeket és Franciaország körül 
szerzett érdemelért a királytól a „Pére de 
la Patriet (a haza atyja) melléknevet kapta, 
Meghalt 1152-ben. Ha tehát a mondott 
történeti leletről szóló hirek megfelelnek a 
valóságnak, akkor Suger, a 12. századbeli 
szerzetes és államférfi, Worcesternek, Savery- 
nek, Newcombnak és Wattnak elődje, azaz 
a gőzgép első feltalálója volt. 

Baleseteknél az első segély- 
nyujtásra legmelegebben ajánlja a német 
vegyészeti iparszövetség a dr. Stilling-féle 
Pyóktanint. T szer azzal a sajátszerü tulaj. 

donsággal bir, hogy még akkor is van 
gyógyhatása, ha „a sebet egyszerüen behint- 
jük velet — illetőleg a nélkül, hogy azt 
előbb ki kellene tisztogatnil - Ez nem 
kicsinylendő fontosságu dolog az ipari élet- 
ben napról-napra előforduló kis sérüléseknél 

való könnyü használatra, minthogy azoknak 
tudvalevőleg igen hátrányos következményei, 
mint pl. egyes tagok megmerevedése, vér 
mérgezés stb. szoktak lenni. 

Felhivás. 

Van szerencsém értesiteni a szilágysági 
kerékpáros-egyesület tagjait, hogy március 
hóban ha az idő engedi, következő kirándu- 
lások vannak tervbe véve, u. m.: 
Máre 4.én Perecsenbe ind. reggel 6 órakor. 
„én S-Ujlakra , d. u. IV 
„11-én Nagyfaluba , reggel 6 , 
„18; án Varsolcra , e- 
„26-án Zilahra 
A jelentkezések az egylet kapitányánál 

személyesen, vagy irásban történhetnek, min- 
denkor az indulás előtti nap estéjéig. 

Vendégek szivesen láttatnak. 
Indulás, a piactérről a Balta Eelemér 

ur gyógyszertára elől. 
Sz.-Somlyó, 1894. február 27. 

Drávetzky 
kapitány. 

Különfélék. 

— Felhivás. Az 1848-49-ik évi Sz.- 
Somlyón lakó honvéd bajtársak tisztelettel 
felkéretnek, hogy március 15-ik emlékének 
megünnoplése céljából, megyeház-utca 387 
szám alatti lakásomon folyó évi március 4 én 
délután 3 órakor egy rövid értekezletre 

megjelenni sziveskedjenek. Sz.-Somlyó, 1894. 

február 20. Szénássy Miklós, honv. egyl. 
elnök. 

— Egyházi gyülés. A szilágy-szolnoki 

ev. ref. egyházmegye f. évi március hó 13 án 
d. e. 9—10 óráig e. h. m. tanácsülést, – 

10-11 óráig pénzügyi szakosztályi ülést, — 

11-12 óráig pedig házassági törvényszéket 

fog tartani, Szilágy-Somlyón, a régi esperesi 

irodahelyiségben. 
- legyzőválasztás. Szilágy-Nagyfalu- 

ban körjegyzővé Szaplonczai Endre 
szathmármegyei szolgabirósági irnok lett 

közfelkiáltással megválasztva. 
— Szilágy Somlyó tanácsának az ipar- 

iskolák szorgalmasb növendékei közt jutalom- 

tartott közgyülése 25 

képpen való kiosztásra a kolozsvári kereske- 
delmi és iparkamara f. évi február 24-én 

forintot szava- 

zott meg s felajánlotta közbenjárását az 
iránt, hogy a mennyiben a város pénztára 
az iskolák költségeit fedezni nem birja, az 
illetékes ministernél közben jár állami segély 
kieszközléséért. A maga részéről azonban 
alap hiányában semmi rendszeres segélyzést 
kiáltásba nem helyezhetett. 



az egészében elég kerekded előadást. De 

től már 

dése mellett szinte bérmentve küldetik meg 

a megrendelőknek. Bővebb felvilágositást 

készséggel nyujt az igazgatóság. 

Rosz termés következményei. A gazda- 

körökben most már általánosan és mindenütt 

tudják, hogy a mult évi répamagtermés a 

gócponton t. i. egész Északnémetország ter- 

- Szinészet. Deák Péter és Balog 

Gusztáv szintársulata kedden kezdte meg 

Sz.-Somlyón előadásait. A társulat a „Ma- 

darász ban mutatta be magát, rendkivül 

csekély számu közönség előtt. A szereplők 

akkor nap érkeztek városunkba, s jó részt 

szálláskereséssel, kicsomagolással, szóval a 

rendezkedés kellemetlenségeivel lévén elfog- melő helyein nagyon rosszul ütött k. A 

lalva, nem csoda, ha maga az előadás sem nagy hiányt sokan, kik répamaggal keres- 

ért el olyan sikert, a minőt a társulatot kednek, – mindenféle módon, leszállitott 

megelőzött jó hirnév után vártunk volna. árakon, és olyan áruval igyekszenek pótolni, 

Azonban már az első előadásból ia kedvező 

itéletet mondhatunk arra, hogy a társulat 

teljesen érdemes közönségünk pártfogására. 

A tagok egy részét Deák Péter s nejét 

a kedves primadonnát Vlád Gizellát 

nem szükséges, hogy olvasóinknak bemutas- 

suk, ők a Tiszai társulatával itt létök alatt 

oly jó emléket hagytak magok után, hogy 

a mely a ,jó" és „megbizható" jelzőt sem- 

mikép sem érdemli meg, mert az idei vi- 

szonyok közt tárva nyitva az ajtó oly üzel- 

meknek, melyek a gazdára nézve végzetessé 

vállhatnak. Ilyenekkel szemben csak akként 

lelhet a gazda érdekeinek helyes megóvására 

nézve megnyugvást, ha az idei viszonyok 

közt egyáltalán nem bizza másra rendeléseit 

örömmel vártuk visszatértőket. A Dombay mint éppen csak első rendü cégre, a mely 

. - .. . 

pár is jó ismerőse közönségünknek. Ezeken megbizhatóságánál fogva vezérszerepet ját 

kivül még több igen jó tagja van a társu- szik növénytermelésünk terén. De látjuk 

különben, hogy a valódi fajazonos magvak- 

nak termelői is állást foglalnak már a szá- 

mos hamisitásokkal, visszaélésekkel szemben : 

A ma megjelent lapokban következő nyi- 

latkozatot tesz közzé egy világhirű kül- 

földi répatermelő: A Bor ries-féle ecken- 

dorfi (északnémetországi) nemesbirtokok köz- 

ponti igazgatósága ezennel közhirré teszi, 

hogy a kitünőnek bizonyult eredeti ecken- 

dori takarmányrépa magjának ki 

zárólagos és egyedüli eladását Ausztria 

Magyarország részére Mauthner Ödön 

budapesti magkereskedő cégre ruházta át 

és ennélfogva csakis ezen cég egyedül ké- 

pes a valódi eckendorfi répamagot szállitani. 

latnak s reméljük is, hogy Szilágy-Somlyó 
közönsége nem lett méltatlan régi jó hiré- 

hez s a társulatot megérdemlett pártolásban 

fogja részesiteni. 
A Madarászra visszatérve, kérjük az 

igazgatót, keritsen egy jó zongorát, mert 

hármonium mellett operetteket élvezni a mi 

közönségünk szokva nincsen. A szinház vi- 

lágitására több gondot forditani, a szinpad 

elején levő lámpasor eltakaritásáról gondos 

kodni olyan kellékek, a melyek a közönség 

pártolására fokozólag hatnak. A társulatot 

ujabban is ajánljuk olvasóink figyelmébe, 

mert mint Nagy-Bányáról értesültünk, ott 

is teljes mérvben kivívták a közönség meg- 

elégedését. 
Szerdán a „Dolovai nábob leánya" ke 

rült szinre, de még mindig kevés számu 
közönség előtt. A játék elején szinészek és 

publikum meglehetős lehangoltak voltak, 

később azonban mind jobban bele meleged 

tek s a közönség sürü tapsokkal jutalmazta 

pok irják, egy skóciai iparos két kis egeret 

tanitott be, kik e célra feltalált gépezet se 

gitségével fonalat fonnak. Minden egér na- 

ponkint 100—120 szálat készit. Miután a fen- 

tartási költség nagyon csekély, azért egy 

évre és egy egérre körülbelől fél font ster- 

linget lehet számitani Az illető most azon 

töri a fejét, hogy olyan gyárat állit, mely- 

ben 10,000 egér lesz „alkalmazva." 

— A ,Szabad Szó képes politikai na- 

jövő számunkban bővebben. 
— Tartalékos tisztek figyelmébe. Egy 

most kibocsátott hadügyminiszteri rendelet 

szerint a tartalékos tiszteket bevonuláskor a pilap legujabb kedvezményei. A ,„Szabad 

nem tényleges állományba való visszahelye Szó, melyről talán már fölösleges elmon- 

zésük alkalmával gyakorlati vizsga alá kell dani, hogy a legjobb és legolcsóbb magyar 

bocsátani oly célból, - hogy a parancsnok napilap, hetenkint ,Koszorus cimmel rend- 

határozatot hozhasson, vajjon a tartalékos kivül gazdag és előkelő tartalmu, képekkel 

tiszt esetleg évenkint beidéztessék-e a fegy- diszitett szépirodalmi hetilapot ad mellék. 

vergyakorlatokhoz ? letül. Továbbá ,Kalapács' cimmel maró és 

— Gyászhír. Következő gyászjelentést csipős élcektől duzzadó élelapot, mely he- 

vettük: „Kovács Ilona Szaplonczay Sán- tenkint talányt is közöl és a megfejtők kö- 

dórné férjével, Szalay Ilona Beretőy Jánosné zött 52 Jósziv sorsjegyet és 52 kötet szép- 

férjével, Szalay Sándor nejével és gyerme- irodalmi könyvet sorsol ki. Ezenkivül még 

kével, Szalay Tamás nejével és gyermekei- a következő páratlan kedvezményekben ré- 

vel, Szalay Bertalan nejével és gyermekeivel, szesiti előfizetőit : Azok az előfizetők, kik a 

fájdalmas szivvel jelentik a szerető jó anya, ,„Szabad Szó"-ra az egész 1894. éven ke- 

testvér, sógorné és nagynénének Szalay resztül előfizetnek oly módon, hogy az elő- 

Antoniá-nak, folyó évi február hó 21-én zetési összeget negyedévenkint küldik be, 

d. e. 10 órakor hat heti sulyos betegség megkapják . A „Magyar Történeti Al- 

után, életének 52-ik évében történt elhunytát. 
A boldogultnak hült tetemei mult hó 23.án 
délután 3 órakor adattak át az ev. ref. egy- 
ház szertartásai szerint, a nagy-kállói sir- 
kertben, az örök nyugalomnak.* 

— Hitletétel, keresztelő, esküvő. Érde- 

bum-nak már megjelent kötetét nyomban, 

a mint az első évnegyedi előfizetést bekül- 

dik. 2. A pünkösdkor megjelenő ,„Irók és 

müvészek Albuma" és ,„Közigazgatási Al- 

bum« közül azt, a melyet maguk választa- 

nak. 3. A „Magyar Történeti Album«nak 

- Fonálfonó egerek. Mint az angol la
- 

lehelletével, a levegőben ide-oda lengeti a 

papirost, vagy a lámpa üvegje fölé tartja, 

mig megpörkölődik. A férfi a levelet min- 

den gondolkozás nélkül beveti a levélszek- 

rénybe, – az asszony előbb még egyszer 

elolvassa a cimet, azután megnézi, jól lera 

gasztotta-e a boritékot s mikor beleeresz- 

tette a levelet a szekrénybe, a nyiláson 

utána kukucskál; s végül otthon jut az 

eszébe, hogy rosszul irta a cimet. Ha a férfi 

azt mondja ,„Isten önnelé, ez azt jelenti, 

hogy vége a beszédnek s kiki utjára megy, 

az asszonynál ez egy uj fejezet kezdetét 

jelenti. Az asszony az eltőrt tárgy darab- 

jait bánatosan együtt tartja még sokáig, — 

a férfi eldobja s elfelejti, a min nem lehet 

segiteni. Az asszony a könyv végét az eleje 

előtt olvassa s a jegyzékkönyvbe mindig 

több helyen kezd egyszerre irni, a ferfli 

levele aláirással végződik, az asszonyé utó- 

irattal. 

- Henneberg G. (cs. kir. udvari 

szállitó) selyemgyára Zürichben, a 

privátmegrendelők lakására közvetlenül szál 

lit: fekete, fehér és szines selyemszö- 

veteket, méterenként 4ő5 krtól 11 frt 65 

krig póstabér és vámmentesen, sima, csikos, 

kockázott es mintázottakat, damasztot, stb. 

(mintegy 240 különböző minőség és 2000 

különböző szin s árnyalatban). Minták pos 

tafordultával küldetnek. Svájcba cimzett le- 

velekre 10 kros és levelezőlapokra 5 

bélyeg ragasztandó. 

kros 

Irodalom. 
- Uj zenemüvek. A pécsi Valentin 

Károly fia zenemükereskedés kiadásában „Dankó 

Pista, legujabb nótái cimü vállalatból ismét 4 

füzet jelent meg fölötte csinos kiállitásban és pe- 

dig, a II-i k füzet, Blaha Lujzának ajánlva, 

tartalmaz két nótát : 
a) Kázsmérkedőm a vállamra vetve.. 

(Szöveg Józsa Antaltól.) 
b) Jaj de nagy, jaj de nagy szalmakazal. . . 

(Szöveg Dankó Pistától.) 

a III-ik füzet, Veres Sándor a m. kir. 

operaház tagjának ajánlva, tartalmaz két nótát : 

a) A keservét a világnak.. 
(CSzöveg Józsa Antaltól.) 

b) Édes anyám izenje meg.. 
(Szöveg Kéry Gyulától,) 

a IV-ik füzet, Dr. Schmidt Antal ur- 

nak a „Sirassatok, ha meghalok" cimü dal szer- 

zőjének ajánlva, tartalmaz két nótát : 

a) Megtiltottam a szivemnek.. 

(Szöveg Dr. Lévay Edétől.) 

b) Pehely volt a te szerelmed.. 
(Szöveg Pósa Lajostól.) 

az Vik füzet, Ábrányi-Wein Margit, a 

m. kir. operaház kitünő tagjának ajánlva, tartal- 

maz két nótát : 
a) Mátraalji piros rózsa. 

b) Boldog vagyok rózsám ... 
(Szöveg Dankó Pistától.) 
Ára füzetenkint 60 kr. 

Ajánljuk ezen jó magyar zamatu nótákat 

közönségünk figyelmébe. 
A nóták teljes szövegét lapunk tárcarova- 

tában közöljük. 

- Mesék az skolában A „Ma 
gyar Mese- és Mondavilág,." e nagyszerü 
vállalat megindulása alkalmából nagy érdekü 

kes szertartás folyt le febr. 26-án a helybeli 

róm. kath. plebánia templomban. Kun (Khón) 
Ignácz vezette oltárhoz Hajas Erzsébetet. 

Előbb a protestáns hitü nő tért a kath. 
egyház kebelébe, azután az izraelita férfi 
vette fel a keresztséget. Ugy a keresztelést, 
mint az esketést Trusza Lajos esperes-plebá- 
nos végezte. 
ltalmérés a lacikonyháknak. A pénz- 
ügyminiszter elrendelte, hogy az országos 
vásárokat látogató sütögetőknek, laci- 
konyhásoknak, pogácsásoknak és báb- 
sütőknek, kiknek személye ellen az illetékes 
elsőfoku közigazgatási hatóság kifogást nem 
emel, a pénzügyigazgatóság italmérési enge 
délyt adhat a következő feltételek alatt: 
Az engedély határozatlan időre adatik s 
bármikor visszavonható. Az engedélyes kö- 
teles italkészletét az országos vásár helyén, 
a községben italmérési engedéllyel biró fél- 

megadóztatott állapotban szerezni 

be. Az engedély alapján az italmérés csak a 

nappali órákban gyakorolható; a fél terhére 

italmérési illeték fejében évi tiz forint ro- 

vandó ki. 
— Gyászhir. Ifjabb Gerber Jakab 

cs. és kir. őrnagy, az 51-ik sz. hadkiegé- 

szitési kerület parancsnoka; a Ferenc József 

karácsonkor megjelenő 2.ik kötetét. 4. A 
„Szabad Szót 1895. évre szóló karácsony- 
kor megjelenő nagy képes naptárát. Előfi- 

zetési ár: Egész évre Budapesten 10 frt, 
vidéken 12 Ért. Félévre 5 frt, vidéken 6 frt, 

Negyedévre 2 frt 50 kr., vidéken 8 frt. Az 
előfizetési pénzek a „Szabad Szó" kiadóhi- 
vatalához (Teréz-körut 41. szám alá) kül- 

dendők. Jegyzet: Nem előfizetőknek a di- 

szes kötésű 50 pompás szines képet tartal- 

mazó „Magyar Történeti Albumok egyes, 

150 oldalra terjedő köteteit kötetenkint 2 
frt bolti árért megküldjük. 

— A férfi és az asszony. A férű a 

megrögzött szokások embere, – az asszony 

a körülményekhez alkalmazkodik. A férfi 
nem ver addig szöget a falba, a mig nincs 
hozzá kalapácsa, — az asszony nem habo- 
zik akár szénvonóval, cipőtalppal, vagy a 
kefe hátával kisérletet tenni. A férfi szük- 
ségesnek tartja a dugóhuzáshoz a dugóhu- 
zót, — az asszony megkisérti kihuzni a du 
gót ollóval, késsel, vagy cipőgombolóval; 
vagy kijön a dugó, vagy becsuszik, az mind- 
egy; a fő, hogy az üvegből önteni lehessen. 
A férfi a borotvát csak borotválásra hasz- 
nálja, — az asszony ceruzát hegyez és köny- 
vet is fölvág vele. Mikor a férfi ir, min- 

rend lovagja, a katonai érdemjel és hadi dennek ehez kell alkalmazkodnia. A tollnak, 

érem tulajdonossa, – ki városunkban és tintának és papirosnak pigy vagy ugy" kell 

vidékünkön mint a sorozó bizottság egyik lenni, a családjának nem szabad megmuk- 

legelőzékenyebb kedvelt tagja volt ismeretes, 
Kolozsvártt mult hó 20-án tüdőlobban el- 
halt. Özvegyet és egy leánykát hagyott 
hátra. 
— Baromfi tenyésztőknek. Az állat 

kerti régi jó nevü tyukászatában vérfelfris- 
sités céljából elsőrendü valódi tisztafaju 
tenyésztörzsek érkeztek a külföld legkiválóbb 
tenyésztőitől. Az igazgatóság már elfogad 
megrendeléseket fajbaromfi tojásokra és 
kivánatra bérmentve küld árjegyzéket. Ké- 
pes árjegyzék 50 krajcárnak készpénzben 

vagy levéljegyekben leendő előleges bekül- 

kannia, ugy, hogy az ilyenkor alig mer 
csak gondolkozni. Az asszony keres magá- 
nak valami beiratlan papirdarabot, egy ki- 
szakitott irkalapot, vagy egy régi levélbori- 
ték hátát, meghegyezi az ollóval a ceruzát, 
a papirost egy vén atlaszra teszi, alájahuzza 
az egyik lábát, ide-oda himbálja székét, s 

a tollszár, vagy ceruza rágicsálása közben 

leirja gondolatait. A gyerekek lármája, 

vagy az, hogy a szakácsné néhányszor ki- 

hívja a konyhába, nem zavarja. A férfi lár- 
máz és veszekedik, ha nincs kéznél itatós 

cikket irt Gyertyánffy István, e kiváló 

pedagógus, a közokt. miniszterium által ki- 

adott „Néptanitók Lapjában." Örömmel 

konetatálja, hogy a népmesék már kezdik 

kiszoritani az iskolai olvasókönyvekből a 

vizenyős, többnyire németből forditott „er 

kölcsit elbeszéléseket, de az iskola ezt főleg 

külső segitségnek köszönheti, nevezetesen a 

magyar gyermek-irodalom egynehány jelesé- 

nek. Gyertyáníffy szerint, meg kell nyitni az 

iskolák ajtait Benedek Elek meséi és mondái 

előtt, mert azoknak az iskolai könyvtárak- 

ban van helyük első sorban. „Benedek Elek, 

– irja a hires pedagógus a magyal 

népies mese-mondásnak ugy a teremtői al- 

kotás, mint az előadás formája szempontjá- 

ból, leghivatottabb müvelőjéül, müvészéül 

tekinthető. Szerencsére, van elég pedagógia 

érzéke is hozzá, hogy a népköltészet leg- 
kifogástalanabb, leggyönyörübb formáiban 
is olyat tudjon nyujtani, a milyenre a neve- 
lésnek a végből, hogy valódi, hamisitatlan 
nemzeti szellemmel táplálhassa a magyar 
ifjuságot, épen szüksége van. Óhajtjuk, hogy 
egyfelől becsülje meg maga Benedek ezt a 
megbecsülhetetlen szép tehetségét azzal, hogy 
maradjon hü irodalmi munkásságának ez 

ágához; de becsülje meg máefelől a közönség 
és főleg a hazai tanitóság is Benedeknek 

ezt a tisztán iskolai szempoutból is annyira 

értékes paedagogiai irodalmi munkásságát 

és karolja fel érdeme szerint, mint a nemzeti 

szellemben való nevelésnek s oktatasnak 

egyik igen becses eszközét. Ertem ezalatt 

főleg a „Magyar Mese- és Mondavilág« e. 

vállalatát. — A kitünő pedagógus e lelkes 
szavaival kapcsolatban megemlitjük, hogy a 

„Magyar Mese- és Mondavilág"-ból most 
jelent meg a 3. füzet szebbnél szebb mesék- 

kel (Bolond Istók, Mirkó királyfi, A béka, 
Feketeország) s gyönyörűü illusztrációkkal 

Széchy Gyulától. Égy füzet ára 25 kr Tiz 
füzet előfizetési ára 3 frt 50 kr. s annak, ki 

papir, — az asszony a tintát megszáritja a tiz füzet árát előre beküldi, az egyes füze- 

teket bérmetve küldi meg - kétheti idő- 

közben - a kiadó Athenaeum. Az egész 
vállalat egyelőre 50 füzetre van tervezve. 
Különösen ajánljuk a valóban nagybecsü 

vállalatot ugy a szülők, mint a tanitók 

figyelmébe. 

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 

BÖLÖMI SÁNDOR. 

TTTIETS- 

6–1894. kgy. sz. 

A rverési hirdetmueny- 

Melynélfogva ezennel köztudomásra 

hozatik, hogy a városi képviseleti köz- 

gyülésnek 6-1894. kgy. sz. a. határozata 

folytán Szilágy Somlyó város tulajdonát 

képező, a város épülete alatti bolthe- 

lyiség a f. évi ápril 24-től 1897. ápril 

hó 24-ig egymásután következő három 

évre, évenkénti 143 frt 99 kr. eddigi ha- 

szonbéri összeg, mint kikiáltási ár s az 

árverési feltételekben kitüntetett kiköté- 

sek mellett, a f. évi március hó 8-án 

délután 3 órakor a városháza tanács- 

termében tartandó nyilvános árverésen 

haszonbérbe kiadatni fog. 
Az árverésre vonatkozó feltételek 

alólirott hivatalában a hivatalos órák 

alatt megtekinthetők. 

Ez árverésre árverelni szándékozók 

azzal hivatnak meg, hogy a kikiáltási ár 

10-át tevő bánatpénzt az árverés meg- 

kezdése előtt az árverés eszközlésére a 

városi képviselet által kiküldött bizottság 

alólirott elnökéhez annál inkább szolgál- 

tassák be, mert különben ajánlataik te- 

kintetbe vétetni nem foguak. 

Sz.Somlyó, 1894. február 25. 

Hegedüs Sándor, 
h. főjegyzó, bizotts. elnök. 

5—-1894. kgy. szám. 

Arverési hirdetrmuény.- 

Melynélfogva ezennel köztudomásra 

hozatik, hogy a városi képviseleti köz- 

gyülésének 5–1894. kgy. sz. a. határo- 

zata folytán Szilágy-Somlyó város tulaj- 

donát képező Simay Gerő által haszon- 

bérben birt piactéri bolthelyiség a f. évi 

ápril 24-től az 1897. évi ápril 24-ig egy- 

másután következő három évre, évenként 

180 frt oz kr. bérlő által eddig fizetett 

haszonbéri összeg, mint kikiáltási ár s az 

árverési feltételekben kitüntetett kiköté- 

sek mellett, a folyó évi március hó 8-án 

délután 3 órakor a városház tanácster- 

mében tartandó nyilvános árverésen ha- 

szonbérbe kiadatni fog. 
Az árverésre vonatkozó feltételek 

alólirott hivatalában a hivatalos órák 

alatt megtekinthetők. 

Ez árverésre árverelni szándékozók 

azzal hivatnak meg, hogy a kikiáltási ár 

10'-át tevő bánatpénzt az árverés meg- 

kezdése előtt az árverés eszközlésére a 

városi képviselet által kiküldött bizott- 

ság alólirott elnökéhez annál inkább szol- 

gáltassák be, mert különben ajánlataik 

tekintetbe vétetni nem fognak. 

Sz. Somlyó, 1894. február 25. 

Hegedüs Sándor, 
h. főjegyző, bizotts. elnök. 

] OGAK; ] OGSOKOK 

használhatók, 

vagy rugóval, 10 évi jótállással, – 

fogtömések csakis finom anyaggal ké- 

szittetnek 

rágáshoz légnyomás, 

ICérösg Tálmán 
3-10 fogásznál Sz.Somlyón. 

A rverési hirdetrmény- 

A Porjesz Adolf vagyonbukott 
csödtömegéhez tartozó bolti árucikkek 

és egyéb ingóságok Szilágy-Som- 

lyón, 1894. évi március 6-ik 
és következő napjain tartandó 

nyilt árverésen, a becsáron alul is 

el fognak adatni készpénzfizetés mel- 

lett. 
Sz.-Somlyó, 1894. február 28. 

Somogyi Kálmán, 
tömeggondnok.



Eladó ház 
Sz.-Somlyón, főutcán, legélénkebb 

helyen, gyönyörü nagy telek, lakóház- 

zal, gyári iparra, gazdálkodásra, ma- 

gánosoknak legcélszerübb 

pe- ELADÓ, 
Értekezhetni Éder Lászlóval Sz.- 

Somlyón. - 

6984-893. tlkvi szám. 

Arverési hirdetmény. 
A kir kincstárnak Pap Mitru a 

TFlori csizéri lakos elleni vhajtási ügyében 

a birói árverés 27 frt 75 kr. tőke, ennek 

esedékes 6"/ kamadtai, 6 frt 26 kr. vhajtási, 

6 trt árveréskérési s a további költségek. 

erejéig ezennel elrendeltetven, határidejéül 

1894. évi március 29-ének délutáni 3 

órai megkezdéssel a zilahi kir, törvényszék 

területén fekvő Csizér község házához ki- 

tüzetik, az árverési feltételek pedig a kö- 

vetkezőkben állapittatnak meg: 
I. Elárvereztetnek szükség esetére a 

kikiáltást áron alul is végrehajtást szenvedő 

Pap Mitru a Florinak a csizéri 30. sz. 

tjkvében I. 1-2. 4-12. 16-18. és 21. rsz. 

alatt foglalt 37, 39, 236, 249, 257, 260, 

428, 480, 556, 556, 559, 616, 626, 746, 756, 
950. és 1393. hraz. házas beltelekből, kert- 

ből, szántó, kaszálóból és erdőből álló in- 

gatlanok 446 frt kikiáltási áron, — továbbá 

vhajtáson kivül álló Keller Dávidnak 

a csizéri 507. sz. tjikvben A. -1. rsz. a. 

foglalt 1923. hrsz. erdő és kaszálóból álló 

ingatlanai 99 frt kikiáltási árban. 
IT. Árverelni szándékozék kivétel nel- 

kül tartoznak a kikiáltási ár tiz száztóliját 

készpénzben, vagy óvadékképes értékpapir 

ban a birósági kiküldött kezéhez bánatpén- 

zül előre letenni, avagy az annak előzefes 

letétbe helyezéséről nyert elismervényt átadni. 

HII. Legtöbbet igérő köteles a vételái 

felét a leütéstől egy, másik felét melybe a 

nap alatt mindenkori 6'/ kamattal a sz. 

somlyói kir. adó- mint letéthivatalnál a le- 

tétkezelési szabály-rendelet szerinti eljárás- 
. 

sal befizetni. 
A kir. járásbiróság, mint tkvi hatóság. 

Sz.-Somlyón, 1893. december 31-én. 
El a dó ] ó h ern m a ő 

DONOVÁK SÁNDOR, m m g 

Alulirottnál legjobb minőségü 

12071-893. sz. alispáni intézkedéssel sz LÖHERMAG 

meghatalmazott – által ezennel köz- 

kir. aljbiró. 

hirré tétetik, miszerint a etmán e kapható, teljesen arankamentes, minden 

6855-893. kig. sz. 
[ 

Árlejtési hirdetmény. 
Alólirott főszolgabiró - mint 

apácazárda tulajdonát képező alsó- , s 

szopri malomzsilip által a szilágy- magtól tisztitott. 

sági helyi érdekü vasuttöltés, illetve 

a Kraszna folyó partján Alsó-Szopor Kilónként 70 krért, – nagyobb 
mennyli- 

község északkeleti szélén okozott ron- sta ségben G8 krjával, — utánvéttel bárhová cso- 
álások helyreállitására vonatkozó kő 

és földmunkálatoknak a mérnöki terv ya magolási költség számitás
a nélkül küldetik. 

szerinti elkészitése, 844 frt 28 kr. ki- 
[ : , 

Lázár István, 
jss 
ss 3-3 

kiáltási ár mellett a folyó évi március 

Szilágy Nagyfalu. 
vános árlejtésen a legolcsóbb ajánlat- 

tevőnek kiadatni fog. 
Árlejteni szándékozók kötelesek 

bánatpénzül a vállalati összeg 150/ át 

eljáró főszolgabiró kezéhez az árlejtés 

megkezdése előtt készpénzben letenmni, 

kivétetvén ezen szabály alól a szi- 

lágysági helyi érdekü v.-részvény-társa- 

ság, mely megbizottja által bánatpénz 

nélkül is felvállalhatja a munkálatot. 

A vonatkozó terv és költségvetés 

az árlejtés napjáig Alsó-Szopor köz- 

ségházánál betekinthetó. 
A járási főszolgabiró. 

Tasnádon, 1894. évi február hó 12-én. 

Sölorai Sa irat, 

hó 14-ik napján délelőtt 10 órakor Al- 

Összes gazdasági gépek 
l 

s0-Szopor községházánál tartandó nyil- 

elsőóransu minóő
óseégben- 
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köszvényfolyadék 
Egész palackkal 1 frt o. é, 

fél palackkal 60 krajcár. — Kapható 

minden gyógyszertárban. – Főletét: 

kerül. gyógyezertár Korneuburz- 
ban. 

28 főszolgabiró. 
Kedvező feltételek! 
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( Magyar Canlatági ggyár Migén-Támi. 
Teg- Gyártelep: KÖLSŐ VÁCZI-UT T7 
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Jlalirottnál saját termesztésű, aran Kamenftes, idegen magv 

még 6 mm. 

3 föltétlen aran kamentességért teljes jótállást vállalok, mert lóherém nem
 tisz- 

E 

aktsól szépen tisztitott 

LÓHERMAC eladó. 

titás utján lett aran kamentessé, hanem abban 

fűmagvaktol pedig teljesen megtisztittatott. 

EG NEM TERMETT ARANK
A * 

és igy a kereskedésekben összevásárolt áruk fölött föltétlen előnyben van, másféle : 

Nyomatott Bölöni Sándor gyorssajtóján Szi
lágy-Somlyón. 1894. 


